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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
–သ့ုိ သီချင်းဆရာချုပ်
H5329

ל־ עַֽ
–အပေါ ်

ית הַגִּתִּ֑
–ဂိတ္တိ
H1665

לִבְנֵי־
–သ့ုိ သားများ–၏

רַח קֹ֥
ကောရ
H7141

מִזְמֽוֹר׃
ဆာလံသီချင်း
H4210

מַה־
အလနွ်
H4100

יְּדִיד֥וֹת
ချစ်ဖွယ်ကောင်းသော

יךָ מִשְׁכְּנוֹתֶ֗
ကိနး်အောင်းရာများ–သင်၏
H4908

יְהוָה֥
ယေဟောဝါ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေများ–၏

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော် ကျနိး်ဝပ်တော်မူရာ အရပ်ဌာနတုိ့သည် 

အလနွန်စ်ှသက်ဘွယ်ဖြစ်ပါသည်တကား၊

ה2 נִכְסְפָ֬
တောင့်တသည်
H3700

וְגַם־
–နငှ့်လည်း
H1571

ה  ׀כָּלְתָ֨
ပင်ပနး်နမ်ွးနယ်သည်
H3615

֮ נַפְשִׁי
အသက်ဝိညာဉ်–ငါ၏
H5315

לְחַצְר֪וֹת
–သ့ုိ တနတုိ်င်းများ–၏

יְה֫וָה֥
ယေဟောဝါ
H3068

י לִבִּ֥
နလှုံးသား–ငါ၏

י וּבְשָׂרִ֑
–နငှ့် ကုိယ်ခနဓ္ာ–ငါ၏
H1320

יְרַ֝נְּנ֗וּ
ဝမ်းမြောက်စွာအော်ဟစ်ကြသည်

אֶל֣
–သ့ုိ
H0413

ל־ אֵֽ
ဘုရား
H0410

י׃ חָֽ
အသက်ရှင်သော

ထာဝရဘုရား၏ တနတုိ်င်းတော်တုိ့ကုိ အကျွန်ပ်ု ၏ဝိညာဉ်သည် တသ၍ အားလျောလ့ျက်ရိှပါ၏။ အကျွန်ပ်ုနလှုံးနငှ့် 

ကုိယ်ခနဓ္ာသည် အသက်ရှင်တော်မူ သော ဘုရားသခင်ကုိ အလိရိှု၍ ကြွေးကြော်ပါ၏။

גַּם־3
လည်း
H1571

׀צִפּ֨וֹר 
စာငှက်
H6833

מָצְ֪אָה
တွေ့သည်
H4672

יִת בַ֡
အိမ်

׀וּדְר֤וֹר 
–နငှ့် ချ ိုးငှက်
H1866

ן קֵ֥
အသုိက်
H7064

֮ לָהּ
–သူမအတွက်

אֲשֶׁר־
–ထုိသည်

תָה שָׁ֪
ထားသည်
H7896

יהָ חֶ֥ אֶפְרֹ֫
သားငယ်များ–သူမ၏
H0667

ת־ אֶֽ
–ကုိ
H0853

מִזְ֭בְּחוֹתֶיךָ
ယဇ်ပလ္လင်များ–သင်၏
H4196

יְהוָה֣
ယေဟောဝါ
H3068

צְבָא֑וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေများ–၏

י לְכִּ֗ מַ֝
ဘုရင်–ငါ၏
H4428

י׃ וֵאלֹהָֽ
–နငှ့် ဘုရားသခင်–ငါ၏
H0430

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ု၏ရှင်ဘုရင်၊ အကျွန်ပ်ု၏ ဘုရားသခင်၊ အကယ် စင်စစ်ယဇ်ပလ္လင်တော်တ့ုိ 

အနားမှာ စာငှက်သည် နေရာ အရပ်ကုိ၎င်း၊ ဇရက်သည်လည်း သားငယ်မွေးစရာ အသုိက်ကုိ၎င်း တွေ့ရပါ၏။

אַשְׁ֭רֵי4
မင္်ဂလာရိှသော
H0835

יוֹשְׁבֵי֣
နေထုိင်သောသူများ
H3427

בֵיתֶ֑ךָ
အိမ်တော်–သင်၏

וֹד ע֝֗
အစဉ်
H5750

הַלְל֥וּךָ יְֽ
ချးီမွမ်းကြလိမ့်မည်–သင့်ကုိ

לָה׃ סֶּֽ
သေလာ
H5542

အိမ်တော်၌ နေသောသူတုိ့သည် မင်္ဂလာရိှပါ၏။ ကုိယ်တော်ကုိ အစဉ်ချးီမွမ်းကြပါလိမ့်မည်။

אַשְׁרֵ֣י5
မင္်ဂလာရိှသော
H0835

אָדָ֭ם
လူ
H0120

עֽוֹז־
ခွနအ်ား
H5797

ל֥וֹ
–သ့ူအတွက်

בָךְ֑
–သင်၌

סִלּ֗וֹת מְ֝
လမ်းများ
H4546

ם׃ בִּלְבָבָֽ
–၌ နလှုံးသား–သူတုိ့၏
H3824

ကုိယ်တော်ကုိ အားပြုသော သူသည် မင်္ဂလာ ရိှပါ၏။ ထုိသ့ုိသော သူတုိ့သည် လမ်းခရီးတော်တုိ့ကုိ နလှုံးသွင်းတတ်ကြပါ၏။
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י 6 ׀עֹבְרֵ֤
ဖြတ်သနး်သောသူများ

בְּעֵמֶ֣ק
–၌ ချ ိုင့်ဝှမ်း
H6010

הַ֭בָּכָא
–ထုိ ငိကုြွေးခြင်း–၏
H1056

מַעְיָן֣
စမ်းရေတွင်း
H4599

יְשִׁית֑וּהוּ
ပြုလပ်ုကြသည်–ထုိနေရာကုိ
H7896

גַּם־
လည်း
H1571

רָכ֗וֹת בְּ֝
–နငှ့် ကောင်းချးီများ
H1293

יַעְטֶ֥ה
ဖံုးအပ်ုသည်

ה׃ מוֹרֶֽ
မုိးအစောပုိင်း
H4175

သူတုိ့သည် ဗာကာလင်ွပြင်၌ ရှောက်သွားစဉ်၊ ထုိလင်ွပြင်ကုိ စမ်းရေထွက်ရာအရပ် ဖြစ်စေကြပါ၏။ အရင် မုိဃ်းရေလည်း 

မင်္ဂလာများနငှ့် လွှမ်းစေပါ၏။

יֵלְ֭כו7ּ
သွားကြသည်
H3212

מֵחַיִ֣ל
–မှ ခွနအ်ား
H2428

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

חָיִ֑ל
ခွနအ်ား
H2428

יֵרָאֶ֖ה
ထင်ရှားလာသည်
H7200

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ים אֱלֹהִ֣
ဘုရားသခင်
H0430

בְּצִיּֽוֹן׃
–၌ ဇိအနု်
H6726

သူတုိ့သည် အားတုိးတက်၍ ခရီးသွားလျက်၊ ဇိအနုမ်ြို့မှာ ဘုရားသခင့်ထံတော်၌ မျက်နာှပြကြပါ၏။

יְה֘וָה8֤
ယေဟောဝါ
H3068

ים אֱלֹהִ֣
ဘုရားသခင်
H0430

צְבָ֭אוֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေများ–၏

שִׁמְעָה֣
နားထောင်တော်မူပါ
H8085

י תְפִלָּתִ֑
ဆုတောင်းခြင်း–ငါ၏
H8605

ינָה הַאֲזִ֨
နားစွင့်တော်မူပါ
H0238

י אֱלֹהֵ֖
ဘုရားသခင်–၏
H0430

ב יַעֲקֹ֣
ယာကုပ်
H3290

לָה׃ סֶֽ
သေလာ
H5542

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ဘုရားသခင်ထာဝရ ဘုရား၊ အကျွန်ပ်ု၏ပဌနာစကားကုိ မှတ်တော်မူပါ။ ယာကုပ်အမျ ိုး၏ဘုရားသခင်၊ 

နားထောင်တော်မူပါ။

מָ֭גִנֵּנו9ּ
ဒိင်ုးလွှား–ကျွန်ပ်ုတုိ့၏
H4043

רְאֵה֣
ကြည့်ရုှတော်မူပါ
H7200

ים אֱלֹהִ֑
ဘုရားသခင်
H0430

ט וְהַ֝בֵּ֗
–နငှ့် မျှော်ကြည့်တော်မူပါ
H5027

פְּנֵי֣
မျက်နာှ–၏
H6440

ךָ׃ מְשִׁיחֶֽ
ခရစ်တော်–သင်၏
H4899

အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ ကွယ်ကာတော်မူသောဘုရား၊ ကြည့်ရုှတော်မူပါ။ အထံတော်၌ ဘိသိတ်ခံသောသူ၏ မျက်နာှကုိ ထောက်ရုှတော်မူပါ။

י10 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

טֽוֹב־
ကောင်းသော

י֥וֹם
နေ့
H3117

יךָ בַּחֲצֵרֶ֗
–၌ တနတုိ်င်းများ–သင်၏

לֶף אָ֥ מֵ֫
–မှ ထောင်
H0505

רְתִּי בָּחַ֗
ရွေးချယ်သည်–ငါသည်
H0977

הִסְ֭תּוֹפֵף
တံခါးစောင့်ရပ်နေခြင်း
H5605

בְּבֵי֣ת
–၌ အိမ်–၏

אֱלֹהַי֑
ဘုရားသခင်–ငါ၏
H0430

דּ֗וּר מִ֝
–မှ နေထုိင်ခြင်း
H1752

בְּאָהֳלֵי־
–၌ တဲများ–၏
H0168

שַׁע׃ רֶֽ
ဆုိးညစ်ခြင်း
H7562

တနတုိ်င်းတော်တုိ့အတွင်း၌ နေသောတရက် သည် အခြားအရပ်၌နေသော အရက်တထောင်ထက် သာ၍ ကောင်းပါ၏။ 

မတရားသော သူ၏နေရာ၌ နေရ သော အခွင့်ထက်၊ အကျွန်ပ်ု၏ ဘုရားသခင့် အိမ်တော် ၌ တံခါးစောင့်အရာကုိ အကျွန်ပ်ုသာ၍ 

နစ်ှသက်ပါ၏။
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י11 כִּ֤
အကြောင်းမူကား

מֶשׁ  ׀שֶׁ֨
နေ
H8121

֮ וּמָגֵן
–နငှ့် ဒိင်ုးလွှား
H4043

יְהוָה֪
ယေဟောဝါ
H3068

ים אֱלֹ֫הִ֥
ဘုရားသခင်
H0430

חֵן֣
ကျေးဇူးတော်
H2580

וְכָ֭בוֹד
–နငှ့် ဘုနး်အသရေ
H3519

ן יִתֵּ֣
ပေးတော်မူသည်
H5414

יְהוָה֑
ယေဟောဝါ
H3068

א ֹ֥ ל
မ
H3808

יִמְנַע־
ဆီးတားတော်မူ
H4513

וֹב ט֝֗
ကောင်းသောအရာ

ים הֹלְכִ֥ לַֽ
–သ့ုိ လျှောက်သွားသောသူများ
H1980

ים׃ בְּתָמִֽ
–၌ ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H8549

ထာဝရအရှင် ဘုရားသခင်သည် နေလည်း ဖြစ်တော်မူ၏။ အကွယ်အကာလည်း ဖြစ်တော်မူ၏။ ထာဝရဘုရားသည် 

ကျေးဇူးတော်နငှ့် ဘုနး်အသရေကုိ ပေးတော်မူ၏။ ဖြောင့်မတ်စွာ ကျင့်သောသူတုိ့အား ကောင်းသောအရာကုိ ငြင်းတော်မမူ။

יְהוָה12֥
ယေဟောဝါ
H3068

צְבָא֑וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေများ–၏

י שְׁרֵ֥ אַֽ
မင္်ဂလာရိှသော
H0835

ם דָ֗ אָ֝
လူ
H0120

חַ בֹּטֵ֥
ယံုကြည်ကုိးစားသော
H0982

ךְ׃ בָּֽ
–သင်၌

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား၊ ကုိယ်တော်၌ ခုိလှုံသော သူသည် မင်္ဂလာရိှပါ၏။

https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4513.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/835.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm

